Cexkuis kadenpu iHozeMHOI Pisosorii Ta nepexaaxy
YK 81°255:778.53

Xomuenxo K. K., macicmp ¢inonozii

Haykosuu kepisnux — [lagenvesa A. K. |

K.hinon.H., Ooyenm kagpeopu inozemnoi ¢inonoeii ma nepexnady
Tlonmascoekuii HayionanbHUl MeXHIYHUL YHIGepCUmMem

imeni FOpis Konopamioxka

KIHOMEPEKJIAJ (IVBJISIK TA CYBTUTPYBAHHS) SIK OCOBJIUBUI
THI AYIIOBI3YAJBLHOT'O TIEPEKJIATY

KoxxHa KpaiHa KyJIbTHBYE CBOIO TpAJIULII0 Mepekiany (iibMIiB Ta
MIAMUCYEThCS» HA OJUMH 13 JBOX OCHOBHMX BapiaHTIB: AyOJIOBaHHS Ta
CyOTUTpYBaHHS, SIKIIO MOBa M€ MpO KIHOTeaTpH, a 1HOJII M Ha TPETIi — 3aKaIpOBUI
OyOnsiK — y BUIAAKY TEJEBI3IMHOIO mNepekiany. PllieHHs mpo Te, sSikhil BapiaHT
nepekyiany ¢iabMy BUOpaTH, 30BCIM HE € JOBUIBHMM, a OOYMOBJICHE KUIbKOMa
YUHHUKAMU, TaKUMH, SK ICTOPHYHI OOCTaBUHHU, Tpajullii, TEXHIKa, JO SKOi
ayJMTOPIs 3BUKJIA, BAPTICTh Nepekiamy Toio [2].

IcHye paBa OCHOBHMX TUINK Tiepekiamay GuUIbMIB: JAyOJIOBaHHS —Ta
CyOTUTpYBaHHS; KOXKEH 3 HUX B TiM UM 1HIIIH Mipi CIOTBOPIOE OPUTIHATBHUI TEKCT.
3 ogHOTO OOKY, TyOIIOBaHHS, K BIIOMO, € METOJIOM, KUK 3HAYHOKO MipOO 3MIHIOE
MOYATKOBHUI TEKCT 1 TUM CAMHM POOUTH HOTO 3pO3YMUIUM IS IITbOBOI ayIUTOPIi
yepe3 onomaimnHeHHs. [Ipu myOsaroBaHHI CTBOPIOETHCSI MOBJICHHEBA (hOHOTpama
KIHO(1IbMY Ha 1HLIIA MOBI, CMUCJIOBE HAlOBHEHHS SIKO1 BIAMOBIJA€ MEpPEKIaTy
3BYKOBOT'0 cynpoBofy. LI poHOrpama 3aMiHUTE OpUTiHAIbHUN 3BYKOBHI CYNPOBI/I,
OPUYOMY ii CJiJ CTBOPUTH TaKMM UYHMHOM, 10O CIIBNAAady HE JMIIE TPUBAIICTh
dpa3, a i apTUKYIAIIS aKTOPIB 3 HOBUM (JIyOJIbOBAaHUM) MEPEKIAJACHUM TEKCTOM.
BianogingHo, yepes 11e AyOII0BaHHS € HAMIOPOKYUM 3ac000M afanTallii GpiasMmy.

Jlesiki TOCTITHUKU CTBEPIXKYIOTh, 1[0 came AyOJisiK, a He OyIb-sika 1HIIA
dbopma KiHOTIEpEKIaay, € HAWOUIBII «i/€aTbHOIO» 3 TOYKH 30pYy BIJMOBIIHOCTI.
binbie Toro, my0mtoBaHHS OIF>KUE IO OpUTIHATY Yepes Te, 110 B POIIEC Meperisiny
«TMOTPIOHO JUIE NEKOMyBaHHS PyXOMHUX 300paxkeHb Ta 3BYKy» [4,C.80], mo
HACIpaBJi € HAMOUTBIIT ABTEHTUYHUM BUJIOM KIHOTIEPEKIIaTy.

3 iHmoro 00Ky iCHye CyOTUTpYBaHHS, TOOTO TIEPEKIa] MOBH OpPUTIHAIY Ha
MOBY Tepekiany y (GopMi CHHXPOHI30BAaHUX MIAMKCIB, SK MPABHIO, B HWKHIN
YaCTHHI €KpaHy, 1 Takuil mnepekian € (HopMoro, sKa 3MIHIOE BUXITHUM TEKCT B
MIHIMaJbHO MOJIMBINA Mipi.

Cepenn OCHOBHUX METOIB Iepeknaay (uIbMIB CyOTUTpPYBaHHS Iependayae
HaliMEHIIIE BTPYYaHHs B OPUTIHAJ; IHIIUMH CJIOBaMHU, 1€ HAHOUIbII HEUTpaIbHUH,
MIHIMAQJIBHO OMOCEPEAKOBAaHUNM MeTOoA. ToMy CYOTHUTpYBAaHHS Ja€ 3MOTY BIAYYTH



«cMak» 1HO3eMHOi MOBH, ii HacTporw. lle moB's3aHO 3 THUM, IO OPHUTIHATHHUIA
3BYKOBUH CYNpPOBIA Ta JiajoTH HE 3MIHIOIOTBCSA, SIK II€ BiZOYBA€ThCS MPHU
ny6moBaHH1. X04a iICHY€ 3HaYHE CKOPOUEHHS JOBKUHHU J11aJIOT1B Yepe3 BHYTPILIHIO
Opuposy CyOTUTpYBaHHsA, OaraTo 3 TOro, IO BTPAYaEeTbCI MOXE OyTH
KOMIICHCOBAHO TP MPOCIyXOBYBaHHI OPUT1HATY.

O4eBUIHUM HENONIKOM CYOTUTpYBaHb € BEJIMYE3HI BHIIYYEHHs, IO
BUHUKAIOTh y Tpoiieci. Jleski AOCHiTHUKU MiipaxyBajiy, IO Mailke IMOJOBHHA
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTYy BTPAdya€ThCsl BHACHIIOK EKpaHHUX OOMEXKEHb st
cyorutrpyBanss [1, . 86]. Ilepeknanay He TIILKH NEepeKIIaaae, ajge TaKOK BUPIIIYE,
K1 (pparMeHTH OMyCKaTH, K1 3 HUX € HECYTTEBUMU, 1 SIK1 € AKUTTEBO BAXKIUBUMU JIJIS
IIJILOBOI ayUTOPIi.

B cnpo0i nepenatu «sApo» CLEHapio, Mepekiagadl yacto 3a0yBaroTh, 110
CyTh (pIBMY CKJIaJIalOTh HE TUIbKH J1AJIOTH 3 OCHOBHOT'O CIOKeTy. [HIi (akTopw,
TaKl SIK pi3HI J1QJIEKTH, 1110JIEKTH, CTUJIb MOBJIEHHS a00 BHUpa3W BBIWIMBOCTI, SIKI
4acTO CKOpOUyIOTbCS a0o0 B3arajl BHIYYalOThCA, MOXYTh OYTH OJIHAKOBO
BXJIMBUMH TSI IOBHOTO po3yMiHHS ¢inbeMy [4, C. 78].

3 HaBEACHOrO0 BHILE OOTrOBOPEHHS SICHO BHMJA€THCA, L0 CYOTHTPYyBaHHS
MOKHA PO3TISJaTH K YacTUHY cepu I1HO3EMHOI OplEHTalli: MIAKPECIIOETHCS
BUpIIIATBHA POJIb JHKEPEIbHOI KyJIbTYPH, BIIAKPECTIOETHCS 1HO3EMHUN XapakTep
Gb1TpMy Ta 3BOAUTHCS 10 MIHIMYMY BIUTUB KYJIbTYpH-aJpecara.

Toxx MoXHaA 3poOMTH BHCHOBOK, IO HEMAa€ YHIBEPCAJIBLHOTO CIOCOOY
nepexsaaay KiHoMUIbMIB, aJke METOIU TIEePeKIaay 3ajekarh BiJ pi3HUX (aKTOpiB,
TaKUX SIK 1CTOpIsA, Tpaaullia nepeknany (GpuibMiB y MeBHINA KpaiHi, pi3Hi (pakTopu,
MOB's13aH1 3 Ay TUTOPI€I0, TUM (QLITEMY, SIKUI Ma€e OyTH MepeKIiaieHui, a TAKOK HassBH1
¢d1HaHCcOBI pecypcu. TyT Takok MarOTh MEPUIOPSATHE 3HAUCHHS B3a€MHI BIJTHOCHHHU
MIX KyJbTypamMH ajpecaHTta Ta ajpecaTy, OCKUIBKH II€ TaKOXK TJTMOOKO BIUITMHE Ha
TpoIeC MepeKamy.
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